
Art. 2. In de tabel in artikel 1 van dit koninklijk besluit wordt elke
subsidie ingedeeld in categorie A, B, B’ of C :

— categorie A: wettelijke dotatie of organisme waarvan de begro-
ting onderworpen wordt aan het akkoord aan de Minister van
Begroting en die geen bewijsstukken vereist;

— categorie B en B’: ander organisme waarvoor de betaling van het
saldo van de subsidie afhankelijk is van de voorlegging van de
rekeningen van 2015;

— categorie C: projecten betaalbaar op voorlegging van voldane
facturen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Begroting
Mevr. S. WILMES

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/00493]
26 MEI 2016. — Ministerieel besluit betreffende het logo dat de

ambachtslieden kunnen gebruiken om hun hoedanigheid van
ambachtsman bekend te maken. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het ministerieel
besluit van 26 mei 2016 betreffende het logo dat de ambachtslieden
kunnen gebruiken om hun hoedanigheid van ambachtsman bekend te
maken (Belgisch Staatsblad van 7 juni 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE
[C − 2016/00493]

26. MAI 2016 — Ministerieller Erlass über das Logo,
mit dem Handwerker ihre Eigenschaft als Handwerker bekannt machen können

Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 26. Mai 2016 über das Logo, mit
dem Handwerker ihre Eigenschaft als Handwerker bekannt machen können.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

26. MAI 2016 — Ministerieller Erlass über das Logo,
mit dem Handwerker ihre Eigenschaft als Handwerker bekannt machen können

Der Minister des Mittelstands, der Selbständigen und der KMB,

Aufgrund des Gesetzes vom 19. März 2014 zur gesetzlichen Bestimmung des Handwerkers, des Artikels 14;
Aufgrund des Vorschlags des Hohen Rates für Selbständige und KMB vom 9. September 2015;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 28. Januar 2016;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 58.915/1 des Staatsrates vom 3. März 2016, abgegeben in Anwendung von Artikel 84

§ 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Aufgrund der Stellungnahme des Hohen Rates für Selbständige und KMB vom 20. Mai 2016 über den von der

Verwaltung gemachten Vorschlag eines Logos,
Erlässt:

Artikel 1 - Das Logo, das in Artikel 14 des Gesetzes vom 19. März 2014 zur gesetzlichen Bestimmung des
Handwerkers erwähnt ist, besteht aus einem Stempel mit der amtlichen Bestätigung des Handwerks.

Eine Darstellung des Logos ist in der Anlage zu vorliegendem Erlass aufgenommen.
Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Juni 2016 in Kraft.
Brüssel, den 26. Mai 2016

W. BORSUS

Art. 2. Dans le tableau repris à l’article 1er du présent arrêté royal,
chaque subside est indicé en catégorie A, B, B’ ou C :

— catégorie A : dotation légale ou organisme dont le budget est
soumis à l’accord du Ministre du Budget et ne nécessitant pas
l’envoi de pièces justificatives ;

— catégories B et B’: organisme autre pour lequel le versement du
solde de la subvention est conditionné à la transmission des
comptes 2015;

— catégorie C : projets payables sur production de factures
acquittées.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre ayant la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
Mme S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/00493]
26 MAI 2016. — Arrêté ministériel relatif au logo pouvant être utilisé

par les artisans pour renseigner leur qualité d’artisan. — Traduc-
tion allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté ministériel du 26 mai 2016 relatif au logo pouvant être utilisé
par les artisans pour renseigner leur qualité d’artisan (Moniteur belge du
7 juin 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Anlage

Gesehen, um dem Erlass vom 26. Mai 2016 über das Logo, mit dem Handwerker ihre Eigenschaft als Handwerker
bekannt machen können, beigefügt zu werden

Der Minister des Mittelstands, der Selbständigen und der KMB
W. BORSUS
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